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PREKIU PIRKIMO SUTARTIES
SPECIALIOSIOS SALYGOS

2023-05-23 Nr. A& - €443 (2. 27)
Radviliskis

Viesoji jstaiga Radvilifkio ligoniné juridinio asmens kodas 171448341, kurios registruota
buveiné yra Gedimino g. 9, LT-82174, Radviliskis, Lietuvos Respublika, duomenys apie jstaiga
kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus
Vaido Smalinsko, veikian&io pagal istaigos istatus, ir UAB Bonameda, juridinio asmens kodas
140927183, kuri registruota Draugystés g. 17-1, 51229 Kaunas, buveiné yra Breslaujos g. 3B, 44403
Kaunas, duomenys apie jmong kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujama direktorés Ritos Tiuksienés, veikiangio(s) pagal bendrovés jstatus, patvirtintus »Istatai®,
2019 m. rugséjo 9 d. ir jregistruotus Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre (toliau —
Tiekéjas), sutartyje UZsakovas ir Tiekéjas vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi,
vadovaujantis tarptautinio pirkimo vykdomo atviro konkurso biidu atlikto vieSojo pirkimo Jvairios
medicininés priemonés (pirkimo numeris — 647201 (toliau — pirkimas) sglygomis bei pirkimui Tiekéjo
pateiktu pasitlymu susitaré ir sudaré $ig prekiy tiekimo sutartj (toliau — Sutartis).

I. SUTARTIES DALYKAS

1.1.  Sutarties dalykas yra jvairios medicininés priemonés (toliau — Prekeés).

1.2.  Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis, laikydamasis teisés aktuose
itvirtinty reikalavimy ir geriausios praktikos, perduoti UZsakovui nuosavybés teise Prekes, bei su
jomis susijusias paslaugas (toliau — Prekés) kuriy detalus aprasymas, jy kokybé nustatyti techninéje
specifikacijoje (1 priedas) ir pasitilyme (2 priedas), o Uzsakovas Isipareigoja Sutartyje nustatytomis
salygomis priimti Prekes ir apmokéti uz jas Sutartyje nustatytomis sglygomis ir terminais.

1.3. Perkamy Prekiy kiekis: kiekvienos pirkimo objekto dalies preliminarus kiekis yra
nurodytas techninéje specifikacijoje (1 priede). Techningje specifikacijoje nurodytas kiekis
kiekvienoje pirkimo objekto dalyje gali didéti ne daugiau kaip 50 proc. nuo preliminaraus nurodyto
kiekio. UZsakovas nejsipareigoja i$pirkti maksimalaus ar preliminaraus Prekiy kiekio.

1.4.  Prekiy tiekimo terminai: 24 mén. nuo Sutarties isigaliojimo dienos. Prekiy tiekimo
terminy detalizavimas: UZsakovas uZsakymus teiks 24 mén. nuo Sutarties isigaliojimo dienos, o
Tiekeéjas, gaves uzsakyma, Prekes pristato per 4 darbo dienas nuo uzsakymo gavimo dienos.

1.5.  Kitos Prekiy tiekimo salygos, kiek néra aptartos Sutartyje, yra nustatytos pirkimo
dokumentuose, techningje specifikacijoje (1 priedas) ir yra Sutarties Salims privalomos.

IL. PREKIU KAINA IR APMOKEJIMAS

2.1.  Pradinés Sutarties verté yra 151 350,00 EUR be PVM (Simtas penkiasdeSimt vienas
tukstantis trys Simtai penkiasdesimt eury 0 ct), 158 917,50 / Eur su PVM (Simtas penkiasdeSimt
astuoni tukstanciai devyni Simtai septyniolika eury 50 ct) (nurodoma pradinés sutarties verté, kuri
apskaiCiuota VPT direktoriaus 2019-01-24 jsakymu Nr. 1S-13 patvirtintos Kainodaros taisykliy
nustatymo metodikos nustatyta tvarka). Sioje Sutartyje nurodyty Prekiy jkainiai yra nurodyti Tiekéjo
pasiilyme.

2.2.  Sutartyje ir jos galimiems keitimo atvejams yra pasirinktas §is kainos apskaifiavimo
biidas: fiksuotas jkainis. Sis kainos apskai¢iavimo biidas yra viena i§ esminiy Sutarties sglygy, kuri
negali buti kei¢iama.

2.3.  Prekiy jkainiai bus perskaiiuojami pagal bendra kainy lygio kitima. Per¥ifiros
momentas ir daZnumas: kai indeksas pakis 5 proc. ar daugiau procenty lyginant su bazinés kainos
indeksu. Indeksas, kuriuo bus remiamasi vertinant kainy lygio kitima: Lietuvos statistikos
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departamento interneto svetainéje Oficialiosios statistikos portale Vartotojy kainy indeksy (VKI)
grupgje skelbiamas indeksas —,,0612 Kiti medicinos gaminiai (nd)“.
2.4.  Bendrujy sutarties salygy 7.9 punktas netaikomas.

I1L. PREKIU PRIEMIMAS

3.1.  Prekiy perdavimas ir priémimas jforminamas perdavimo—priémimo aktu, kuris
pasiraSomas Tiekéjo ir UZsakovo jgalioty atstovy, jeigu Prekés su visais jy priklausiniais, priedais ar
dokumentais pristatytos laikantis Sutarties nuostaty. UZsakovas turi ne véliau kaip po 5 (penkiy)
darbo dieny pasiraSyti perdavimo-priémimo akta arba atmesti Tiekéjo prasyma pasiradyti perdavimo-
priémimo akty, nurodydamas savo sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis,
kad perdavimo-priémimo aktas biity pasirasytas.

3.2. Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina UZsakovui tuo metu, kai Tiekéjas
jas perduoda UZsakovui. Jeigu Tiekéjas pristaté Prekes laikantis Sutarties nuostaty ir apie tai rastu
informavo UZsakova, tatiau UZsakovas dél savo kaltés jy nepriémeé, Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar
sugedimo rizika pereina UZsakovui nuo rastu gautos informacijos apie Prekiy pristatyma momento.

3.3.  Jeigu perduotos Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty kokybeés reikalavimy UZsakovas
turi teisg per 3 darbo dienas pareikti Tiekéjui pretenzija, nurodant triikumus, ir savo pasirinkimu
pareikalauti, kad: _ '

3.3.1. netinkamos kokybés Prekes Tiekéjas pakeisty tinkamos kokybés Prekémis;

3.3.2. Tiekéjas neatlygintinai per 7 dieny terming pasalinty ar istaisyty Prekiy trikumus arba
atlyginty UZsakovo i§laidas jiems iStaisyti arba pasalinti;

3.3.3. Tiekéjas grazinty uZ kokybés reikalavimy neatitinkan&ias Prekes sumokétas sumas ir
nutraukti Sutartj, kai netinkamos kokybés daikto pardavimas yra esminis Sutarties paZeidimas.

3.4. Jei buvo nustatyta Prekiy neatitikimy, ir Tiekéjas jas pakeité naujomis prekémis arba
paSalino arba iStaisé nustatytus trikumus, Tiekéjas privalo padengti su Prekiy pakeitimu susijusias
iSlaidas (netinkamy prekiy paémimo, naujy pristatymo ir kt.) ir visas naujy Prekiy patikrinimo
i8laidas, jei tokiy bus.

3.5.  Jeigu Tiekéjas nepaSalina trikumy arba nepakeitia Sutartyje nustatyty reikalavimy
neatitinkanéiy prekiy atitinkan¢iomis, UZsakovas turi teise reikalauti proporcingai sumazinti Sutarties
kaing ar mokétinas sumas ir mokeéti tik uz tas Prekes ar jy dalj, kurios atitinka Sutartyje nustatytus
reikalavimus.

IV. EKONOMINIO NAUDINGUMO KRITERIJAI
4.1.  Prekiy tiekimo terminas — 4 darbo dienos nuo uZsakymo gavimo dienos.

V. SUTARTIES PRIEVOLIU JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

5.1. SutarGiai yra taikomas 2 proc. nuo pradinés sutarties vertés su PVM, Bendrujy sutarties
sglygy VIII skyrius Sutarties jvykdymo uZtikrinimas. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma —
3178,35 Eur. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo terminas — 25 mén. nuo Sutarties isigaliojimo
dienos.

VL. SALIU ATSAKOMYBE

6.1. Tiekéjui UZsakovas gali skirti $ias baudas uz Sutarties paZeidimus, padarytus ne dél
Uzsakovo kalteés:
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6.1.1. Tiekéjui véluojant pristatyti Prekes, t. y. pristato jas tik per papildomai suteikta terming
— Tiekéjas moka nustatyto Bendryjy sutarties salygy IX skyriuje nustatyto dydzio delspinigius;

6.2.  Tiekéjui per UZsakovo nustatyta terming nepaSalinus nustatyty Prekiy trokumy arba
nepakeitus Sutartyje nustatyty reikalavimy neatitinkanéiy prekiy atitinkanéiomis, arba atsisakius juos
paSalinti (i$skyrus atvejus, kai triikumai yra nereik§mingi ir Prekeés atitinka techninéje specifikacijoje
nustatytus reikalavimus) — Tiekéjas moka nustatyto Bendryjy sutarties salygy IX skyriuje nustatyto
dydzio delspinigius.

6.3.  Jei Tiekéjas nutraukia Sutartj vienaSaliS$kai ne dél Uzsakovo kaltés, UZsakovas turi teise
pasinaudoti sutarties jvykdymo uztikrinimu. Tiekéjas moka Uzsakovui 10 proc. nuo pradinés
Sutarties vertés bauda, per 10 kalendoriniy dieny grgZina avansiniu mokéjimu UZsakovo sumokétg
suma (jeigu buvo numatytas avansinis mokéjimas).

VII. SUBTIEKEJAI BEI JU KEITIMO TVARKA

7.1. Sutar¢iai vykdyti pasitelkiami Sie subtiekéjai: néra. Tiekéjas jsipareigoja ne véliau kaip iki
Sutarties vykdymo pradZios raStu pranesti UZsakovo atstovui subtiekéjy kontaktinius duomenis ir
subtiekéjy atstovus.

VIIL SUTARTIES ESMINIAI PAZEIDIMAI

8.1.  Sutarties esminiais pazeidimais bus laikoma:

8.1.1. jeigu Tiekéjas nepristato Prekiy per techningje specifikacijoje nurodytus terminus ir
(ar) papildoma nustatytg laika;

8.1.2. jeigu Tiekéjas siekia padidinti Sutarties kaing (jkainius) (t. y. nevykdo Sutarties uz
Sutartyje nustatytg kaing);

8.1.3. jei dauguma (vir$ 50 proc.) ar visos Prekés yra netinkamos kokybés, arba pakeitimas
uZtrukty labai ilgai ir UZsakovas néra suinteresuotas laukti;

8.1.4. Tiekéjas pazeidzia sutartyje nustatytus jsipareigojimus dél konfidencialumo;

8.1.5. Tiekéjas be UZsakovo Zinios pasitelkia Sutaréiai vykdyti naujg subtiekéja;

8.1.6. ekonominio naudingumo kriterijy nesilaikymas.

8.2.  Nustadius esminj Sutarties paZeidimg, UZsakovas turi teisg:

8.3.  vienaSali$kai nutraukti Sutartj, jspéjus Tiekéja prie§ 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny;

8.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu. Jeigu Sutarties jvykdymo uZtikrinimas
nebuvo taikytas — taikyti Tiekéjui (nurodyti dydj) bauda;

8.5.  gali taikyti abu auksCiau i§vardytus atvejus.

IX. GARANTIJA

9.1, Prekéms turi bati suteikiama me maZziau 12 mén. garantija, jeigu techninéje
specifikacijoje arba pasiilyme, arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose nenustatytas ilgesnis
terminas (taikomas tas, kuris yra ilgesnis).

X. KITOS NUOSTATOS

10.1. Tiekiamos Prekés turi bfti naujos, nenaudotos, kokybiskos, turi atitikti pirkimo
dokumentuose nurodytus reikalavimus, pateiktos originalioje (gamyklinéje) pakuotéje, o kur
reikalaujama transportingje déZéje. Visi gaminiai turi biiti pateikti originalioje iSorinéje pakuotéje.
Prekés turi bti patikimai ir saugiai jpakuotos, su labai aiSkia informacija (lietuviy kalba) ant
kiekvienos pakuotés (medziaga, prekés gamintojas, galiojimo laikas ir pan.).

10.2. Jei Tiekéjas negali pristatyti Sutartyje nurodytos Prekés dél nuo Tiekéjo nepriklausanéiy
aplinkybiy (nutraukta/sustabdyta gamyba ir panagiai), abiem Sutarties Salims suderinus, nekei&iant



Sutartyje nurodytos Prekeés kainos, Tiekéjas gali pristatyti lygiavertg Preke su salyga, kad nauja Prekeé

nebus prastesnes kokybés.

10.3. Uzsakovas Sutarciai vykdyti skiria atsakinga Sutarties vykdytoja: vyriausig slaugytoja —
Gudzitniene,  tel.

slaugos ~ administratorg Greta
info@radviliskioligonine.1t

10.4. Tiekéjas SutarCiai vykdyti skiria atsakingg VSutarties vykdytoja (-us):. Augustas

Butkevicius (47, 73, 80 p.d.) tel.: +37C.
pastas: info@bonameda.com.
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1370422 52435, el

" Andrius Svedas (77 p.d.) tel.: +370v =+ S—

X1. SUTARTIES PRIEDAI

11.1. Technineé specifikacija— 1 priedas.

XL SALIU REKVIZITATIR PARASAI

Uzsakovas:

Gedimino g. 9, Radviligkis LT-82174
Jm. kodas 171448341

Tel. (8 422) 52435

AlsLT 157181400000130701

AB Siauliy bankas

Banko kodas 71800
info@radviliskioligonine.lt

Vaidas Smalinskas
Direktorius

(para3as)

(data)

Vyriausiofi finansininké
(buhalteré)
Sigita LukSiené

Tiekeéjas:

UAB Bonameda

Breslaujos g. 3B, 44403 Kaunas
Juridinio asmens kodas 140927183
PVM mokeétojo kodas LT409271811
Banko saskaitos Nr. LTO05 7180 9000 3146 7726
AB Siauliy bankas

Banko kodas 71800

Tel. Nr. +370 37 280710

ElL p. info@bonameda.com

Rita TiukSiene

Direktoré

(paragas)

(data)

pastas:



PREKIU PIRKIMO SUTARTIES
BENDROSIOS SALYGOS

I. PAGRINDINES SAVOKOS

1.1.  Pagrindinés prekiy pirkimo sutarties bendryjy salygy (toliau — Bendrosios sutarties
salygos) sgvokos:

1.1.1. pirkimo sutartis (toliau vadinama — Sutartis) — §i Sutartis susideda i§ 3.1 punkte
iSvardinty dokumenty;

1.1.2. Uzsakovas — Vie$oji jstaiga Radvili§kio ligoniné, perkanti prekiy pirkimo sutarties
specialiosiose salygose (toliau vadinama — Specialiosios sutarties sglygos) nurodytas Prekes i§
Tiekéjo;

1.1.3. Tiekéjas — vieSajj pirkima laiméjes tkio subjektas — fizinis asmuo, privatusis ar vieasis
juridinis asmuo, kita organizacija ir jy padalinys arba tokiy asmeny grupé, jskaitant laikinas dikio
subjekty asociacijas, kuris tiekia Prekes pagal Sutartj;

1.1.4. Salis — Uzsakovas arba Tiekéjas, klekvwnas atskirai. Salys — UZsakovas ir Tlekejas abu
kartu;

1.1.5. trecioji Salis — bet kuris fizinis arba juridinis asmuo, kuris néra Sutarties $alis;

1.1.6. techniné specifikacija — dokumentas, kuriame nustatyti Prekéms taikomi reikalavimai;

1.1.7. Prekeés — Specialiosios sutarties sglygose nurodytos, Tiekéjo parduodamos ir UZsakovo
perkamos prekés (prekiy pirkimas, nuoma, finansiné nuoma (lizingas), pirkimas iSsimokeétinai,
numatant jas jsigyti ar to nenumatant), taip pat jsigyjamy prekiy pristatymo, montavimo, diegimo ir
kitos jy parengimo naudoti paslaugos, jeigu Sios paslaugos tik papildo prekiy tiekima.

1.2.  Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, kitos Sutartyje vartojamos sgvokos atitinka pirkimo
dokumentuose ir VieSujy pirkimy jstatyme vartojamas sgvokas.

1.3.  Jei pateikiamos nuorodos | teisés aktus, turi buti taikomos aktualios teisés akty
redakcijos, jeigu nenurodyta kitaip.

II. BENDRUJU SUTARTIES SALYGU TAIKYMAS

2.1.  Bendrosios sutarties salygos taikomos visiems UZsakovo vykdomiems Prekiy
pirkimams, jeigu Salys rastu nesutaria kitaip.

2.2.  Atsizvelgiant | pirkimy pobidj ir masta, vadovaujantis Sutarties nuostatomis
kiekvienam atskiram pirkimui taikomos Specialiosios sutarties salygos.

2.3.  Esant prieStaravimams ar neatitikimams tarp Bendryjy sutarties salygu ir Specialiyjy
sutarties sglygy, pastarosios yra virSesnés.

III. SUTARTIES SUDETIS IR ISIGALIOJIMAS

3.1.  Si Sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kurj sudaro toliau igvardinti
dokumentai, kurie gin€o atveju, taikomi tokia prioriteto tvarka:

3.1.1. Specialiosios sutarties salygos (su prledals Jelgu jie pr1dedam1)

3.1.2. Bendrosios sutarties salygos (su priedais, jeigu jie pridedami);

3.1.3. pirkimo dokumentai;

3.1.4. Sutarties pakeitimai;

3.1.5. Tiekéjo pasiiilymas. 5

3.2.  Salims pasiraSius Sutartj, §i Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja, kai Salys pasiraso
Sutartj ir, jei taikoma, Tiekéjas pateikia pirkimo dokumenty reikalavimus atitinkantj Sutarties
jvykdymo uztikrinimg ir galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy pagal §ig Sutartj jvykdymo arba
Sutarties nutraukimo dienos. Jei per nustatytg terming Sutarties jvykdymo uZtikrinimas
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nepateikiamas, Sutartis, nepaisant to, kad yra pasira$yta abiejy Saliy, laikoma nesudaryta ir
nejsigalioja.

3.3.  Sutardiai, i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy aiSkinimui taikoma Lietuvos
Respublikos teisé.

3.4.  Prekiy kiekis, jy tiekimo terminai, kaina (jkainiai) nustatyta Specialiosiose sutarties

salygose.

IV. SALIU PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

4.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

4.1.1. Sutart] sudaré turédamos tikslg realizuoti jos nuostatas bei galédamos realiai jvykdyti
Sutartyje nurodytus jsipareigojimus;

4.1.2. Sutartj sudaré nepazeisdamos ir neturédamos tikslo pazeisti Lietuvos Respublikos teisés
akty bei jy veiklg reglamentuojanciy dokumenty bei sutartiniy jsipareigojimy.

- 4.2. Tiekéjas pareiskia ir garantuoja, kad:

4.2.1. pilnai susipazino su visa informacija, susijusia su Sutarties dalyku bei kita UZsakovo
pateikta dokumentacija, reikalinga Sutarties pagrindu prisiimamiems jsipareigojimams jvykdyti bei
Prekéms pristatyti, ir §i dokumentacija bei joje pateikta informacija yra visiskai ir pilnai pakankama
tam, kad Tiekéjas galéty uztikrinti tinkama ir visi$kg visy Sutartimi prisiimamy jsipareigojimy
vykdyma ir jy kokybe;

4.2.2. turi visas licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius paZyméjimus, taip pat visg kitg
reikiama kvalifikacijg ir kompetencija Prekéms parduoti ir jsipareigojimams, numatytiems Sutartyje,
vykdyti;

4.2.3. turi visas technines, intelektualines, fizines bei bet kokias kitas galimybes ir savybes,
reikalingas ir leidZiandias jam deramai vykdyti Sutarties sglygas;

4.2.4. neturi jokiy jsiskolinimy ar jsipareigojimy tretiesiems asmenims, kurie kliudyty
tinkamai vykdyti §ia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, ir jsipareigoja neprisiimti tokiy
Isipareigojimy visu Sutarties galiojimo laikotarpiu.

4.3. Pasikeitus aplinkybéms, nurodytoms Bendryjy sutarties salygu 4.2.2, 4.2.4
papunkéiuose, Salis jsipareigoja apie tai rastu informuoti kita Salj ne véliau kaip per 3 (tris)
kalendorines dienas nuo aplinkybiy pasikeitimo.

4.4. Salys pareiskia ir garantuoja, kad kiekvienas Bendryjy sutarties salygy 4.1 punkte
nurodyty pareiSkimy Sutarties sudarymo dieng yra tikras ir teisingas.

V. TIEKEJO TEISES IR PAREIGOS

5.1.  Tiekéjas jsipareigoja:

5.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes i vieta, atlikti kitus
Isipareigojimus, numatytus Sutartyje ir techningje specifikacijoje, jskaitant ir Prekiy trikumy
Salinimg. Tiekéjas pasirlipina visa bitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties
vykdymui;

5.1.2. pristatyti Prekes, at1t1nkanc1as techninéje specifikacijoje ir pasililyme nurodytg Prekiy
bikle, uZtikrinant atitikt] tokios riiSies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems
reikalavimams;

5.1.3. laikytis visy galiojanéiy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uZtikrinti, kad jo
darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja UZsakovui patirty i§laidy ir (ar) nuostoliy atlyginima, jei
Tiekéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymuy, teisés akty reikalavimy ir dél to UZsakovui biity
pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai prie§ UZsakova;

5.1.4. vykdant Sutart] taikyti priemones, nurodytas apraéant atitikt] Uzsakovo nustatytiems
pasililymo ekonominio naudingumo vertinimo kriterijams (jeigu jie buvo numatyti), bei lalkytls kity
techniniame pasiiilyme nurodyty jsipareigojimy;
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5.1.5. uZtikrinti i§ UZsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu
susijusios informacijos konfidencialumg ir apsauga;

5.1.6. nutraukus Sutartj dél Tiekéjo kaltés, atlyginti UZsakovui visus jo patirtus nuostolius,
Iskaitant, bet neapsiribojant kainy skirtumg, susidarantj UZsakovui jsigyjant trikstamas Prekes i3
treCiyjy asmenuyy;

5.1.7. uZtikrinti, kad vykdydamas Sutartj nepaZeis jokiy trediyjy asmeny teisiy, jskaitant, bet
neapsiribojant intelektinés nuosavybés teisémis, taip pat atlyginti nuostolius UZsakovui, atsiradusius
del bet kokiy reikalavimy, kylandiy dél konfidencialumo paZeidimo, autoriniy teisiy, patenty,
licencijuy, bréZiniy, modeliy, prekiy Zenkly naudojimo, i$skyrus atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda
dél UzZsakovo kaltés, o taip pat sumokéti visus su tuo sietinus mokeséius ir (arba) galimas baudas ne
véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo UZsakovo pareikalavimo dienos;

5.1.8. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokia teis¢ turintys asmenys, jeigu pirkimo vykdymo
metu nebuvo tikrinama Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla arba buvo tikrinama
ne visa apimtimi. UZsakovui pareikalavus, Tiekéjas turi pateikti dokumentus, jrodanius, kad Sutartj
vykdo tik tokig teise turintys asmenys;

5.1.9. Uzsakovui raStu papraSius, graZinti visus i§ UZsakovo gautus Sutar&iai vykdyti
reikalingus dokumentus;

5.1.10. operatyviai bei savo saskaita pasalinti visus pastebétus tiekiamy Prekiy trikumus ir
netikslumus ir savo kompetencijos ribose i¥spresti visus su tuo susijusius klausimus bei problemas;

5.1.11. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje, jos prieduose ir
galiojancCiuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose;

5.1.12. neperleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su Sutartimi,
iskaitant reikalavimo teis¢ j UZsakovo mokétinas sumas, be i$ankstinio UZsakovo radytinio sutikimo.
Be UZsakovo iSankstinio raSytinio sutikimo sudaryti sandoriai dél teisiy ar pareigy pagal §ig Sutart]
perleidimo laikytini niekiniais ir negaliojangiais nuo jy sudarymo momento;

5.1.13. savo saskaita atlyginti nuostolius UZsakovui ir tretiesiems asmenims, kurie atsirado dél
netinkamo Sutarties vykdymo ar jos nevykdymo;

5.1.14. UZsakovui papra$ius, neatlygintinai, per UZsakovo nustatyta terming, kuris negali bati
trumpesnis nei 5 (penkias) darbo dienos, rastu pateikti i3samig informacija apie Sutarties vykdyma:
pateikti Prekiy tiekimo ataskaitg, nurodydamas, kokios Prekés buvo pristatytos, bei pateikdamas
papildomg UZsakovo nurodytg su Prekiy teikimu susijusia informacija; :

5.1.15. tiekiant Prekes laikytis aplinkos apsaugos reikalavimy: maZinti popieriaus sunaudojima,
atsisakyti nebttino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo, dokumentacija, perdavimo-priémimo
aktai UZsakovui turi biiti pateikiami elektroniniu formatu ir pasiraSomi elektroniniu badu, saskaitas
faktiras uz patiektas Prekes teikti tik elektroniniu biidu, UZsakovo praSoma informacijg teikti tik
elektroniniu formatu;

5.1.16. siekti, kad tiekiant Prekes biity sunaudojama maZiau gamtos istekliy, t. y. siekti, kad
Tiekejo darbuotojai, tiekiantys Prekes, atvykimui j Prekiy tiekimo viet pasirinkty optimaly marsrutg
ir rinktysi netarSias transporto priemones, kad Prekiy tiekimo metu nebiity ter§iama aplinka ir
keliamas pavojus sveikatai.

5.2.  Tiekéjas turi teisg gauti apmokéjimg uz Prekes su salyga, kad jis tinkamai vykdo ig
Sutartj.

5.3.  Tiekeéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojandiuose
teisés aktuose. '

V1. UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS

6.1.  Uzsakovas jsipareigoja:

6.1.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sutarties ir Prekéms
taikomus kitus kokybés reikalavimus;

6.1.2. priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei Sutartyje nustatytomis salygomis
pasiraSyti perdavimo-priémimo dokumentus;
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6.1.3. sumokéti uz pristatytas Prekes Sutarties nustatyta tvarka ir terminais;

6.1.4. bendradarbiauti, suteikti Tiekéjui visg turimg informacijg ir (ar) dokumentus, biitinus
tinkamam Sutarties vykdymui;

6.1.5. teikti atsakymus j Tiekéjo klausimus, susijusius su Prekiy tiekimu;

6.1.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos Respublikos
galiojanciuose teisés aktuose.

6.2.  Uzsakovas turi teise vienaSaliSkai jskaityti priskaitiuotas netesybas i§ Tiekéjui
mokétiny sumy.

6.3.  UZsakovas turi teise¢ sustabdyti mokéjimus Tiekéjui, jeigu Tiekéjas nevykdo arba
netinkamai vykdo bet kokius Sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose numatytus jsipareigojimus, iki kol
Sie jsipareigojimai bus tinkamai jvykdyti.

6.4.  Uzsakovas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojan&iuose
teisés aktuose.

VIL KAINA, KAINOS PERSKAICIAVIMAS, APMOKEJIMO TVARKA

7.1. Sutarties kaina (jkainiai) (toliau Bendrosiose sutarties salygose vadinama — Sutarties
kaina) ir kainodaros taisyklés nustatyta Specialiosiose sutarties salygose.

7.2.  Visg rizikg dél Sutarties kainos padidéjimo prisiima Tiekéjas. Sutarties kaina apima
visas tiesiogines ir netiesiogines iSlaidas, susijusias su Prekiy tiekimu. Sutarties kainai jtakos negali
turéti Prekiy pristatymo terminy paZeidimai, darbo uZmokeseio ir kity panasiy i$laidy iSaugimas.

7.3.  Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo pavedimuose, UZsakovui
atlikus mokéjimus pagal sutarti jmokos pirmiausiai yra skiriamos padengti anks&iausiai
atsiradusiems jsiskolinimams pagal sutartj, antrgja eile — delspinigiams apmokéti (jeigu jie buvo
priskaiCiuoti pagal sutartj), tre€iaja eile - paliikanoms apmokeéti (jeigu jos buvo prlska1c1uotos pagal
sutartj).

74. Salys susitaria ir sutinka, kad Sutarties kaina (tkainiai) del pasikeitusiy mokes¢iy
perskai€iuojama tokia tvarka:

7.4.1. mokestis, kuriam pasikeitus perskai¢iuojama Sutarties kaina (jkainiai): pridétinés vertés
mokestis (PVM). Pasikeitus kitiems mokes¢iams, Sutarties kaina (jkainiai) nebus perskai¢iuojami;

7.4.2. perskai¢iavimas atliekamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokesgio
Istatymo pakeitimo jstatymui, pagal kurj kei¢iasi PVM mokes¢io tarifas;

7.4.3. perskai¢iavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydZiui Sutarties kainoje (tkainiuose)
esantis PVM tarifas nesuteiktoms prekéms keiiamas (maZinamas ar didinamas) pagal Lietuvos
Respublikos teisés aktus;

7.4.4. Sutarties kainos (jkainiy) pakeitimas jforminamas papildomu $aliy susitarimu;

7.4.5. perskaiiuota Sutarties kaina (jkainiai) pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos
pridétinés vertés mokes¢io jstatymo pakeitimo jstatymo, pagal kurj keiGiasi Sio mokesgio tarifas,
nurodytos tarifo jsigaliojimo dienos.

7.5.  Uzsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais
subtiekéjais tokiomis sglygomis:

7.5.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, 151parelg0Ja
UZsakovui raStu pateikti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir ju
atstovus. UZsakovas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti
véliau;

7.5.2. UZsakovas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendrujy sutarties salygy 7.5.1
papunktyje nurodytos informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie t1e51og1n1o
atsiskaitymo galimybe;

7.5.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma Uzsakovui.
Kai subtiekéjas iSreiskia nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trifalé sutartis
tarp UZsakovo, Tiekéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju
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tvarka, atsiZvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus. TriSaléje sutartyje
atsiskaitymo su subtiekéju tvarka bus nustatoma vadovaujantis Sutartyje numatyta atsiskaitymo
tvarka;

7.5.4. Tiekeéjas turi teis¢ prieStarauti nepagristiems mokéjimams, pateikdamas rastiska tokio
prieStaravimo UZsakovui ir subtiekéjui pagrindima;

7.5.5. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeitia Tiekéjo atsakomybés dél
Sutarties jvykdymao.

7.6.  Atsizvelgiant | Sutarties pobiidj ir ypatumus, Salys susitaria, kad uZ patiektas Prekes
UZsakovas sumoka Tiekéjui per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai UZsakovas i3
Tiekejo priima perdavimo-priémimo aktg ir gauna PVM saskaitg—faktiira arba lygiavertj dokumenta.
Tais atvejais, kai yra objektyviai pagrista (pvz., véluoja finansavimas i§ BiudZeto), mokéjimai gali
buti atidedami, vélavimo laikotarpiui, bet ne ilgiau kaip 60 (3eSiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo
Prekiy gavimo dienos.

7.7.  Tiekéjas saskaitas (taip pat ir iSankstines sgskaitas, jei taikoma) privalo teikti tik
elektroniniu budu. Elektroninés saskaitos, atitinkanios Europos elektroniniy saskaity faktiry
standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktliry standarta ir sintaksiy saraSo
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19)
(toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartas), teikiamos Tiekéjo pasirinktomis
priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkangios elektroninés saskaitos
gali bati teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis (svetainé
pasiekiama adresu www.esaskaita.eu). UZsakovas elektronines sgskaitas faktiiras priima ir apdoroja
naudodamasi informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis.

7.8.  Sutarties kaina (jkainiai) be PVM pagal bendro kainy lygio kitima bus perskai¢iuojama
(-1) tokia tvarka: '

7.8.1. duomenys, kuriais remiamasi vertinant kainy lygio kitimg: Lietuvos statistikos
departamento interneto svetainéje http://osp.stat.gov.lt/ skelbiamas indeksas.

7.8.2. Perskai¢iavimo formulé:

P =Ln/Lo;

Cia:

P — pataisymo daugiklis. Pataisymo daugiklis skai¢iuojamas keturiy skaitmeny po kablelio
tikslumu;

Ln —n ménesio kainos indeksas (perskai¢iavimo metu skelbiamas naujausias indeksas);

Lo — bazinés kainos indeksas (pasiilymy pateikimo termino pabaigos indeksas, o jei jkainiai
jau buvo perskai€iuoti — perskai¢iavimui taikytas paskutinis indeksas);

PerskaiCiavimo metu galiojantys Sutarties jkainiai perskaiiuojami padauginant juos i§
pataisymo daugiklio P;

7.8.3. perskaiCiuotos kainos (jkainiy) jforminimas: kainos (jkainiy) perskaiCiavimas
iforminamas dviSaliu UZsakovo ir Tiekéjo pasiraSomu papildomu susitarimu. Nei viena i§ Saliy neturi
teisés atsisakyti pasiraSyti tokio susitarimo be pagristy priezas¢iy. Prie Sutarties kainos
perskai¢iavimo yra biitina pridéti §iuos Sutarties aliy jgalioty atstovy pasirasytus priedus: kainos Eur
be PVM perskaiciavimg pagrindZian¢ius dokumentus, skai¢iavimg pagrindZian&ius dokumentus;

7.8.4. kaina Eur be PVM laikoma perskaiGiuota, kai Sutarties Salys pasiraso susitarimg dél
kainos perskaifiavimo. Perskai¢iuota kaina (jkainiai) pradedama (-i) taikyti nuo kitos dienos po
susitarimo dél Sutarties kainos perskaiéiavimo pasira§ymo;

7.8.5. perskaiGiuota kaina (jkainiai) taikomi tik nei$pirktiems pagal Sutartj Prekiy kiekiams.

7.9.  Tiekéjui gali biiti mokamas avansas. Konkretus avanso dydis nustatomas Specialiosiose
sutarties salygose. Tiekéjui iSmokéto avanso suma iSskaitiuojama i§ pirmiausiai mokétiny sumy.
Reikalavimai avanso uZtikrinimui nustatyti Bendryjy sutarties sglygy VIII skyriuje , Sutarties
jvykdymo uztikrinimas®.

VIIL. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS



8.1.  Sutarties jvykdymas turi biti uztikrinamas besglygine neatSaukiama banko garantija arba
besglyginiu neatSaukiamu draudimo bendrovés laidavimo rastu. UZsakovas turi teise pasinaudoti Sutarties
ivykdymo uztikrinimu dél esminiy Sutarties salygy pazeidimy, taip pat kitais Specialiosiose sutarties
sglygose numatytais atvejais. Sutarties jvykdymo uztikrinimo konkretus dydis ir uztikrinimo galiojimo
terminas yra numatytas Specialiosiose sutarties sglygose.

8.2.  Tiekéjas ne véliau kaip per 10 (de$imt) darbo dieny nuo Sutarties pasiraSymo dienos
privalo pateikti UZsakovui Specialiosiose sutarties sglygose nurodytos sumos dydZio Sutarties
1vykdymo uztikrinima.

8.3.  Jei per nustatyta terming Sutarties jvykdymo uZtikrinimas nepateikiamas, Sutartis,
nepaisant to, kad yra pasirasyta abiejy Saliy, laikoma nesudaryta ir nejsigalioja, o pagal Viesujy
pirkimy jstatyma tai yra laikoma atsisakymu sudaryti Sutartj.

8.4.  Jeigu Tiekéjas Sutarties vykdymg uztikrina banko garantija ar draudimo bendrovés
laidavimo ra$tu, Sutarties jvykdymo uZtikrinimo dokumentas turi biiti parengtas pagal pirkimo -
dokumentuose pateikta forma. Tiekéjas privalo pateikti deramai jformints, atitinkandia Lietuvos
Respublikos teisés akty reikalavimus, banko besalygine ir neat§aukiama Sutarties jvykdymo garantija
arba besglyginj ir neatSaukiama draudimo bendrovés laidavimo rast (toliau — laidavimas) (kartu su
laidavimo draudimo ra$tu turi biti pateiktas laidavimo draudimo liudijimas (polisas) su nuoroda j
taisykles, kuriy pagrindu buvo nustatytos draudimo sglygos bei mokestinio pavedimo, patvirtinan&io
draudimo polise nurodytos draudimo jmokos apmokéjimg, kopija) bei visus juos lydin&ius
dokumentus (originalus) tokiomis sglygomis:

8.4.1. garantas — bankas arba draudimo bendrové; :

8.4.2. garantijos (laidavimo) dalykas: UZsakovas turi teise pasinaudoti garantija (laidavimu)
ar jos dalimi dél esminiy Sutarties salygy paZeidimuy, taip pat kitais Specialiosiose sutarties salygose
numatytais atvejais;

8.4.3. garantijos (laidavimo) sumos iSmokéjimo sglygos ir tvarka: per 10 (deSimt) darbo dieny
nuo pirmo rastisko UZsakovo praneSimo garantui dél esminiy Sutarties salygy paZeidimy, taip pat
kitais Specialiosiose sutarties salygose numatytais atvejais. Garantas neturi teisés reikalauti, kad
Uzsakovas pagristy savo reikalavima. UZsakovas praneSime garantui nurodys, kad garantijos
(laidavimo) suma jam priklauso dél esminiy Sutarties sglygy paZeidimuy, taip pat kitais Specialiosiose
sutarties salygose numatytais atvejais.

8.5.  Nepaisant Bendryjy sutarties sglygy 8.4 punkto nuostaty, Tiekéjas atlygina UZsakovui
del Tiekéjo kaltés atsiradusius nuostolius dél netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar
nevykdymo, kuriy neapima Sutarties jvykdymo uztikrinimas.

8.6.  Tuo atveju, kai Sutarties vykdymo metu iki Sutarties jvykdymo uZtikrinimo (garantijos
ar laidavimo) galiojimo pabaigos licka ne maZiau kaip 10 (de$imt) darbo dieny, Tiekéjas jsipareigoja
pateikti UZsakovui pratesta arba naujg Sutarties jvykdymo uZtikrinimg patvirtinantj dokuments.

8.7.  Jei UZsakovas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas, sickdamas toliau
vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (desimt) darbo dieny pateikti UZsakovui nauja
Sutarties jvykdymo uZtikrinimg $iame Sutarties skyriuje nustatytomis sglygomis.

8.8.  Jei Tiekéjas §io skyriaus 8.6 ir 8.7 punktuose nustatytu terminu nepateikia UZsakovui
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo atnaujinimo ar pratesimo, UZsakovas sulaiko Sutarties jvykdymo
uztikrinimg atitinkancig suma i§ Tiekéjui mokétiny sumy, kuri tampa Sutarties jvykdymo uZtikrinimu
— uzstatu. Tokiu atveju $iai sulaikyty pinigy sumai (uZstatui) taikomos visos $io skyriaus salygos.

8.9.  Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas gavus raSytinj Tiekéjo pra¥ymg per
30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, jeigu Tiekéjas tinkamai ir laiku jvykdé visus sutartinius
isipareigojimus.

Jeigu Tiekéjui gali biiti iSmokamas avansas ir praSoma avanso grgZinimo uztikrinimo garantijos:

8.10. Tiekéjas, norédamas gauti avansa, kreipdamasis dél avanso iSmokéjimo, kartu su
iSankstinio mokéjimo saskaita, turi pateikti UZsakovui avanso uZtikrinimg ne maZesnei kaip pragomo
avanso dydzZio sumai — banko garantija arba draudimo bendrovés laidavima (kartu su pasiilymo
laidavimo draudimo ra$tu turi biiti pateiktas laidavimo draudimo liudijimas (polisas) su nuoroda j
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taisykles, kuriy pagrindu buvo nustatytos draudimo sglygos bei mokestinio pavedimo, patvirtinancio
draudimo polise nurodytos draudimo jmokos apmokéjima, kopija).

8.11. Avanso uztikrinimu garantas (laiduotojas) privalo neatSaukiamai ir besalygiSkai
jsipareigoti ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo rastiSko praneSimo i§ UZsakovo gavimo
apie Sutarties nejvykdymg ar Sutarties nutraukimg dél Tiekéjo kaltés, sumokéti UZsakovui suma,
nevirSijandig iSmokéto avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j UZsakovo nurodyta
saskaitg. Negali buti nurodyta, kad garantas (laiduotojas) atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy
atlyginimg. Garantas (laiduotojas) neturi teisés reikalauti, kad UZsakovas pagrjsty savo reikalavima.
UZsakovas prane§ime garantui (laiduotojui) nurodys, kad avanso uztikrinimo suma jam priklauso dél
to, kad Tiekéjas i§ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties salygy ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo
kaltés ir Tiekéjas negraZino avanso. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis $iame Sutarties skyriuje
nustatyty reikalavimy, nebus priimamas.

8.12. Jeigu Tiekéjui buvo iSmokétas avansas ir Tiekéjas véluoja pristatyti Prekes, jis,
papildomai prie pagal Sutarties 9.2 punktg mokétiny sumy, turi mokéti 10 (deSimties) procenty dydZio
metines paliikanas uZ vélavimo laikg nuo jam iSmokétos avanso sumos, bet ne ilgiau kaip uz 1 (vieng)
ménesj.

8.13. Nutraukus Sutartj Tiekéjas privalo graZinti Uzsakovui gauta avansg per 7 (septynias)
darbo dienas (jeigu dalis Prekiy pristatyta, UZsakovas jas yra priémes ir jomis gali naudotis pagal
paskirt] — grgZinama ta avanso dalis, kuri vir§ija UZsakovo priimty Prekiy kaing). Jei Tiekéjas
negraZina gauto avanso, UZsakovas pasinaudoja avanso uztikrinimu.

IX. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Sahq atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respubhkos teisés aktus
ir 8ig Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo 1s1pare1g031mus prisiimtus §ia Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet koqu veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty k1tos Salies
prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

9.2.  Uzdelsus laiku atsiskaityti uZ patiektas Prekes, UZsakovas Tiekéjui reikalaujant moka
0,02 proc. delsp1n1g1us nuo laiku neapmokétos sumos su PVM uz kiekviena vélavimo diena. Salys
susitaria, kad Siuo atveju paliikanos nemokamos.

9.3.  Kiekvienu atveju Tiekéjui praleidus bet kurios pareigos jvykdymo terming, nustatyta
Sutartyje, Tiekéjas moka UZsakovui 0,02 procento delspinigius nuo nepateikty Prekiy vertés su PVM
uz kiekvieng uZdelstg dieng. Delspinigiai skai¢iuojami iki baudos skyrimo, jeigu Specialiosiose
sutarties sglygose yra numatytos baudos uZ sutartiniy jsipareigojimy nevykdymg ar. netinkama
vykdyma.

9.4. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartyje prisiimtus
isipareigojimus.

9.5.  Tiekéjui pagal Sutartj priskaigiuoti delspinigiai ir (ar) baudos gali biti iSskaiciuojami is
Uzsakovo mokétiny sumy Tiekéjui.

9.6. Salys susitaria, kad kilus teisminiam gindui dél atsiskaitymo uZ patiektas Prekes,
Tiekéjas gali reikalauti. priteisti ne didesnes kaip 5 (penkiy) procenty metines paliikanas nuo
nesumokeétos sumos, kaip tai numatyta Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.210 str. 1 d.

9.7.  Specialiosiose sutarties sglygose gali biiti numatytos papildomos sankcijos (baudos) uz
netinkamg sutartiniy jsipareigojimy vykdyma ar nevykdyma.

'X. SUBTIEKEJAI IR JU KEITIMO TVARKA

10.1. Sutar¢iai vykdyti pasitelkiami (jeigu tokie yra) subtiekéjai nurodomi Specialiosiose
sutarties salygose. -

10.2. Sutarties galiojimo metu subtiekéjy keitimas vietomis tarp Sutartyje .numatyty
subteikéjy, didesnés (maZesnés) Sutarties dalies (veiklos), negu buvo suderinta, perdavimas kitam
Sutartyje numatytam subtiekéjui, papildomy ar naujy (tuo atveju kai teikiant pasitilyma subtiekéjai
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nebuvo Zinomi) subtiekéjy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty subtiekéjy atsisakymas galimas tik
raStu apie tai informavus UZsakova.

10.3. Uzsakovas reikalauja, kad kartu su informacija apie naujus subtiekéjus (kai jy
pajégumais remiamasi kvalifikacijai pagrjsti) bity pateikti atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams
(jei jie buvo keliami) patvirtinantys dokumentai. Anks¢iau minéti dokumentai pateikiami tai dienai,
kai Tiekéjas kreipiasi j UZsakova su praSymu pakeisti subtiekéjus.

10.4. Jei Sutartyje keiCiami subtiekéjai, kuriy pajégumais kvalifikacijai pagristi rémési
Tiekéjas, kartu su informacija apie naujus subtiekéjus turi biti pateikti naujo subtiekéjo paSalinimo
pagrindy nebuvimg ir atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys dokumentai. Anks¢iau
minéti dokumentai pateikiami tai dienai, kai Tiekéjas kreipiasi j UZsakova su praSymu pakeisti
subtiekéjus. UZsakovas reikalauja, kad naujo subtiekéjo kvalifikacija blity ne Zemesné nei buvo
reikalaujama pirkimo dokumentuose.

10.5. Tais atvejais, kai kvalifikacijai pagristi Tiekéjas nesiremia subtiekéjy pajégumais,
UtZsakovas netikrina $iy subtiekéjy pasalinimo pagrindy.

10.6. Pakeitus Sutartyje numatytus subtiekéjus vietomis, perdavus didesne
(maZesng) Sutarties dalj (veiklg), negu buvo suderinta, kitam Sutartyje numatytam subtiekéjui, ir (ar)
pasitelkus papildomus ar naujus subtiekéjus, subtiekéjai gali pradéti vykdyti Sutartj, tik UZsakovui ir
Tiekéjui pasiraSius papildomg susitarimg prie Sutarties. Siame susitarime nurodoma pagrindiné
informacija apie subtiekéjg ir Sutarties dalis (veikla), kuriai jis yra pasitelkiamas. Sis papildomas
susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

Jei buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai specialistams:

10.7. Specialisto keitimas ar naujo skyrimas galimas, tik esant vienai i8 iy prieZas¢iy:

10.7.1. sutartyje numatytas specialistas atleidZiamas, atsistatydina i§ pareigy, iSeina i§ darbo,
negali eiti savo pareigy dél ligos ar traumos;

10.7.2. siekiant tinkamai ir laiku jvykdyti Sutartj biitina padidinti prekiy tiekimo sparta;

10.7.3. esant kitoms nenumatytoms pagrjstoms aplinkybéms.

10.8. Sutarties 10.7 punkte nurodytu atveju Tiekéjas privalo pateikti UZsakovo atstovui —
atsakingam Sutarties vykdytojui:

10.8.1. pagrista praSyma, pridedant jj pagrindziancius dokumentus;

10.8.2. naujo specialisto dokumentus, jrodanéius, kad jo kvalifikacija atitinka pirkimo
dokumentuose nustatytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus, keliamus specialistui.

10.9. Naujo specialisto paskyrimas jforminamas Tiekéjo jmonés vadovo jsakymu, kurio
kopija pateikiama UZsakovo atstovui — atsakingam Sutarties vykdytojui.

XI. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

11.1. Sutarties Salys atleidZiamos nuo atsakomybés uz savo jsipareigojimy nevykdyma, jei
tal atsitinka dél nenugalimos jégos, apibréztos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnyje, veikimo. Salis, kuri savo jsipareigojimy nevykdyma grindzia ,.force majeure"
aplinkybémis, privalo i§ karto po jy atsiradimo informuoti rastu kitg Salj ir, Siai pareikalavus,
pristatyti dokumentus, patvirtinanéius ,,force majeure" aplinkybiy atsiradima.

11.2. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos
aplinkybés, i kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelge, t. y. Lietuvoje, jos dkyje
pasitaikancios aplinkybés, salygos, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios
i Saliy reorganizavima, privatizavima, likvidavimg, veiklos pobiidZio pakeitimg, stabdyma
(trukdyma), kitos aplinkybés, kurios turéty biti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties
sudarymo metu yra tikétinos. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad rinkoje
néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy iStekliy arba Salies
kontrahentai pazeidZia savo prievoles.

XII. KONFIDENCIALUMO JSIPAREIGOJIMAI



12.1. Sutarties Salims yra Zinoma, kad § Sutartis yra vieSa, iSskyrus joje esancig
konfidencialig informacija. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios
atskleidimas priestarauty teisés aktams.

XIII. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

13.1.  Sutar¢iai ir visoms i§ Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama
vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

13.2.  Kiekvieng gin¢g, nesutarimg ar reikalavima, kylantj i Sutarties ar susijusj su Sutartimi,
jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, paZeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis. Gingo,
nesutarimo ar reikalavimo nepavykus iSspresti derybomis, gingas bus sprendZiamas teisme pagal
UZsakovo buveinés vietg.

XIV. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

14.1.  Sudarydamos $ig Sutartj Salys patvirtina, kad supranta, jog nuo 2018 m. gegués 25 d.
yra tiesiogiai taikomas 2016 m. balandZio 27 d. priimtas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
judéjimo (toliau — Reglamentas). Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uZtikrinti tinkamg Sutarties
vykdyma bus tvarkomi asmens duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskirg susitarima dél duomeny
tvarkymo, kuriuo nustato duomeny tvarkymo dalykg ir trukme, duomeny tvarkymo pobidj ir tiksla,
asmens duomeny riisis ir duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

14.2. Jeigu poreikis tvarkyti asmens duomenis paai$kéja po Sutarties sudarymo, Salys
Isipareigoja nedelsiant sudaryti papildomg susitarimg dél duomeny tvarkymo prie Sutarties ir imtis
kity batiny priemoniy siekiant uZtikrinti atitiktj Reglamento reikalavimams. Salys pripazjsta, kad
papildomo susitarimo dél duomeny tvarkymo pasira§ymas nebus laikomas esminiu Sutarties salygy
pakeitimu.

XV. PREKIU GARANTIJA

15.1.  Tiekeéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvimg. Prekiy kokybé
privalo atitikti techninéje specifikacijoje, Sutarties salygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy
Prekiy pavyzdzius, modelius ar apraSymus, Prekiy dydj ir (ar) svorj bei daikty kokybe nustatangiy
dokumenty reikalavimus.

15.2.  Prekéms suteikiama konkreti garantija nurodoma Specialiosiose sutarties sglygose.
Jeigu techninéje specifikacijoje arba pasililyme, arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose
nenustatytas ilgesnis terminas (taikomas tas, kuris yra ilgesnis).

15.3.  Garantinis laikotarpis pradedamas skaiiuoti nuo perdavimo-priémimo dokumento
pasiraS§ymo dienos. Jeigu Prekiy patikrinimo metu UZsakovas nustatys trikumy Sutarties
reikalavimams, Garantinio laikotarpio skaiiavimo pradZia bus laikoma diena, kai Tiekéjas istaisys
trikumus.

15.4. Garantija turi buti taikoma visiems ir bet kokiems nustatytiems Prekiy trikumams ir
gedimams, iSskyrus tokius trokumus ir gedimus, kurie atsiranda UZsakovui paZeidus Prekiy
eksploatavimo sglygas, kurios nurodytos Tiekéjo pateiktoje Prekiy naudojimo instrukcijoje. Garantija
apima ir montavimo, dokumenty, susijusiy su Prekémis, trikumy iStaisyma, t. y. garantija taikoma
visam techninéje specifikacijoje ir pasitilyme nurodytam pirkimo objektui.

15.5.  Tiekéjas turi uZtikrinti, kad garantinio laikotarpio metu bity atliktas garantinis remontas
arba sugedusios Prekés ar jy dalys pakeistos naujomis. Tiekéjas apmoka visas su garantiniu remontu
susijusias i8laidas. Jeigu Tiekéjas per nurodyts terming nepaSalina gedimy arba nepakei&ia sugedusiy
ar turin€iy trikumy Prekiy, UZsakovas, rastu pries 3 (tris) darbo dienas, informaves Tiekéjg, turi teisg
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pasalinti Prekiy trikumus savo jégomis ir savo saskaita, o Tiekéjas jsipareigoja atlyginti visas
Uzsakovo dél to patirtas i$laidas bei nuostolius.

15.6. Jeigu trukumas ar gedimas atsirado vienoje i§ Prekiy, ir yra pagrista tikimybeé, kad toks
pats trikumas yra ar gedimas gali atsirasti ir kitose Prekése (tipinis trikumas ar gedimas), Tiekéjas
turi paalinti triikumus visose pristatytose Prekése ar sutaisyti visas pristatytas Prekes.

15.7. Netir pasibaigus garantiniam laikotarpiui, Tiekéjas, gaves UZsakovo pranesima, privalo
savo saskaita paSalinti pasléptus Prekiy trikumus, kurie egzistavo perdavimo-priémimo metu, taclau
Uzsakovas pagristai negaléjo Zinoti apie juos ar jy nustatyti priémimo ir (ar) patikrinimo ar garantinio
laikotarpio metu.

XVI. PAKEITIMAL KIEKIO (APIMTIES) KEITIMO SALYGOS

16.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti keiiama neatliekant naujos pirkimo
procediiros pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatas.

16.2. Vadovaujantis Vie$ujy pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1 dalies 1 punkto nuostatomis,
Uzsakovas, esant biitinybei, pagal §ig Sutartj gali isigyti papildomy prekiy arba atsisakyti kai kuriy
prekiu.

16.3. Esant poreikiui, UZsakovas gali jsigyti prekiy sgraSe nenurodyty, ta¢iau su pirkimo
objektu susijusiy prekiy nevirijant 10 procenty pradinés sutarties vertés. UZ prekiy sgraSe
nenurodytas, tadiau su pirkimo objektu susijusias prekes bus apmokéta ne didesnémis nei uzsakymo
dieng Tiekéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis galiojandiomis Siy
prekiy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, tiekéjo pasitilytomis, konkurencingomis ir
rinkg atitinkan¢iomis kainomis.

16.4. Susitarimai dél perziiiros ir (ar) kiekio (apimties) keitimo turi biiti jforminami rastu,
pagristi dokumentais, Saliy suderinti ir laikomi sudétine Sutarties dalimi. Turi buti aiSkiai jvardintos
atsisakomos prekeés, papildomai perkamos prekés, nurodomi papildomy ir (ar) atsisakomy prekiy
pavadinimai, vienetai, kiekiai, pateikti argumentai, pagrindZiantys papildomy ir- (ar) atsisakomy
prekiy bitinybe, jkainiy (kainos) nustatymo pagrindimg ir skaiiavima.

XVIL. SUTARTIES STABDYMAS

17.1. Esant nuo UZsakovo priklausan¢ioms aplinkybéms, dél kuriy UZsakovas negali priimti
Prekiy, UZsakovas turi teise reikalauti sustabdyti Prekiy pristatymg (jskaitant instaliavima, diegima,
personalo apmokyma ar kt.) iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo. Siuo atveju UZsakovas padengia
dél saugojimo priemoniy taikymo Tiekéjo papildomai patirtas faktines iSlaidas, jeigu sustabdymas
trunka daugiau kaip 30 (trisde$imt) dieny ir jeigu Tiekéjas, pries patirdamas tokias iSlaidas, informavo
- Uzsakova ir nurodé numatomg papildomy islaidy dydj. Tiekéjas privalo imtis visy priemoniy, kad
Sios i8laidos biity kuo maZesnés ir pateikti UZsakovui treGiyjy asmeny iSraSytas saskaitas-fakturas.

17.2. Prekiy ar jy dalies tiekimas, atitinkamai terminy skaiciavimas, gali biti sustabdytas dél
pasikeitusiy aplinkybiy, kai dél ju negalima pristatyti Prekiy ir, kai jos tampa Zinomos po Sutarties
sudarymo, o Tiekéjas nebuvo prisiémes jy atsiradimo rizikos. .

17.3. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje
nustatytais pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms, atsizvelgiant
i Saliy gebéjima toliau vykdyti Sutartj ir, jeigu Sutarties vykdymas buvo sustabdytas ilgiau nei 3
(trims) ménesiams — i kitos Salies nora nepriklausomai nuo vélavimo gauti veiklos rezultatus.
Atnaujinus Sutarties vykdymga, nejvykdyty prievoliy jvykdymo terminai ir Sutarties galiojimas
pratesiami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy sustabdymo
metu.

17.4. Tiekéjas saugo Prekes visg jy pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu Prekes pristatytos
pristatymo vieta, ta&iau atidétas jy jdiegimas, UZsakovas privalo imtis visy priemoniy Prekéms
apsaugoti. :
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17.5. Uzsakovas padengia papildomas islaidas, patirtas dél saugojimo priemoniy taikymo.
Tiekéjui jokios papildomos ilaidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas biitinas dél
Tiekéjo kokiy nors prievoliy nevykdymo.

XVIIL INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES

18.1. Prekés ir su jomis susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant autoriy turtines
(nurodytas Lietuvos Respublikos autoriy ir gretutiniy teisiy jstatymo 15 str.) ir pramoninés
nuosavybés teises ar kitas intelektinés nuosavybés teises, i§skyrus asmenines neturtines teises j
intelektinés veiklos rezultatus, yra UZsakovo nuosavybé.

18.2. Tiekéjas uztikrina, kad jokios trefiyjy asmeny teisés néra paZeidZiamos Sutarties
vykdymo metu ir Sutarties vykdymui néra naudojami intelektinés nuosavybés teisés saugomi
objektai, j kuriuos Tiekéjas neturi intelektinés nuosavybés teisiy.

18.3. Autoriy turtinés telses i Prekes UZsakovui pereina nuo perdavimo-priémimo akto
pasiraSymo momento.

18.4. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti UZsakovui nuostolius, patirtus dél tre¢iyjy Saliy ieskiniy
dél patentiniy, prekiy Zenkly, autoriy ir gretutiniy teisiy paZzeidimy, kylanciy dél Sutarties vykdymo.

18.5. Tiekéjas nedelsdamas pranes$a UZsakovui apie tai, kad jam yra pateiktas ieSkinys ar bet
koks kitas reikalavimas dél bet kokiy su Sutartimi susijusiy autoriy teisiy ir intelektinés nuosavybeés
teisés paZeidimo ar jtariamo pazeidimo.

XIX. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

19.1. Sutartis gali buti nutraukta abiejy Saliy rasytiniu susitarimu.

19.2. Utzsakovas, jspéjes Tiekéja pries 15 dieny, turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj:

19.2.1. dél esminio Sutarties pazeidimo ir pasinaudoti Sutarties uZtikrinimu arba pritaikyti
Tiekéjui bauds, jeigu Sutarties jvykdymo uZtikrinimas nebuvo taikytas. Esminiai Sutarties salygy
pazeidimai iSvardinti Specialiosiose sutarties sglygose;

19.2.2. Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 90 str. nurodytais atvejais ir tvarka;

19.2.3. kai Lietuvos Respublikos’ Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbiy
objekty apsaugos ;statymo nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka
nacionalinio saugumo interesy.

19.3. Uzsakovas taip pat gali nutraukti Sutartj ir kitais Lietuvos Respublikos teisés aktuose
nustatytais atvejais.

XX. BAIGTAMOSIOS NUOSTATOS

20.1. Salys, vykdydamos Sutarties jsipareigojimus, vadovaujasi Lietuvos Respublikos
istatymais, kitais teisés aktais bei 3.1 punkte iSvardintais dokumentais.

20.2. Bet kokie prane$imai, informacija, dokumentacija ar korespondencija dél Sutarties ar
jos vykdymo turi biiti jforminta rastu lietuviy kalba ir i8siysta registruotu pastu per kurjerj, faksu ar
elektroniniu pa$tu. Jeigu informacija perduodama faksu ar elektroniniu paStu, ji laikoma tinkamai
perduota tik tuo atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, faksu arba elektroniniu pastu
patvirtina jos gavimo fakta.

20.3. Pasikeitus Salies buveinés adresui, banko saskaitos numeriui ar kitiems rekvizitams,
Salis privalo apie tai pranesti kitai Saliai. NejvykdZius $iy reikalavimy Salis neturi teisés reiksti
pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai, atlikti vadovaujantis paskutine turima
informacija, neatitinka Sutarties sglygy, arba kad ji negavo praneSimuy, siysty pagal paskutinius
turimus rekvizitus.

20.4. Sutardiai, i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy aiskinimui taikoma Lietuvos
Respublikos teisé.
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20.5. Sutartis sudaryta lietuviy kalba. Salys sutaria, kad elektroniniu paraSu pasirasytas
Sutarties egzempliorius turi originalaus dokumento galia.

20.6. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés
aktai.

20.7. Sutarties Salys, keisdamos $iy Bendryjy sutarties salygy nuostatas, apie tai nurodo
Specialiosiose sutarties sglygose.
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Uzsakovas:

Gedimino g. 9, Radviliskis LT-82174
Im. kodas 171448341

Tel. (8 422) 524 35

A/s LT 157181400000130701

AB Siauliy bankas

Banko kodas 71800
info@radviliskioligonine.lt

Vaidas Smalinskas
Direktorius

(para3as)

(data)

Tiekéjas:

UAB Bonameda

Breslaujos g. 3B, 44403 Kaunas
Juridinio asmens kodas 140927183
PVM mokétojo kodas 1L T409271811
Banko sgskaitos Nr. LT05 7180 9000 3146 7726
AB Siauliy bankas

Banko kodas 71800

Tel. Nr. +370 37 280710

El p. info@bonameda.com

Rita TiukSiené

Direktoré

(para3as)

(data)



